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AHHoTauws. Beedenue. Mpobnema GpopMMPOBaHNS KOMMYHUKATUBHOIA KOMMETEHLWI Y POCCUIACKUX W MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB Ha 3aHATUAX
110 MHOCTPAHHOMY A13bIKY TpebyeT BHeAPEHIN MHTErpUPOBAHHOTO NOAX0AA K 06yueHmio. Takast NHHOBALOHHas GopMa 06y4eHNs, Kak NPoeKT,
a VIMEHHO COLMOKYNbTYPHbIiA NPOEKT, BKIoYakoLLii B cebst NpopeccnoHanbHble npobbl, AaeT BO3MOXHOCTb MeXKYNbTYPHOTO B3aMMO06ora-
LLLeHNs N MPUMEHEHNS A3bIKOBbIX 3HaHWIA B ObITOBOIA N NPOdECCOHANBHON KOMMYHIKaLWW. Teopemuyeckuil aHaau3 matepuana no AaHHOI
npo6neme no3BoAMN CGOpMyNMPOBaTh BbIBOA 0 HEOOXOAMMOCTY BHEAPEHMS NPOGECCUOHANbHBIX NPO6 HA PYCCKOM M MHOCTPAHHOM fA3blKax
B NMPaKTUKy 06y4eHms byAylmx MHXeHepoB. IMnupuYecKul aHAAU3 OCHOBAH HA IKCMEPUMEHTANbHOM OMbITe — MeXKYNbTYPHOM B3auMogeii-
CTBUW B CUCTEME MPOPECCOHANbHBIX MPO6 POCCHIACKIX M MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB. VIHOCTPaHLbI YXe Ha 3Tane npejBy30BCKOA MOArOTOBKM
3HAKOMSATCS C OCHOBAMU 3N1EKTPOTEXHMKM, UTO COCOOCTBYET Pa3BITHIO MHTepeca K byAyluieil cneLuanbHOCTH. Poccuiickue CTyAeHTbI nonyyatoT
OMbIT KOMMYHUKALM HA MHOCTPAHHOM Si3blke B paMKkax NpodeccoHanbHoi AesTenbHocTi. 3akoyeHue. HoBn3Ha Takoii Gopmbl 06yueHNs
3aK/1104aeTcs B TOM, UTO KOOMePaL|Ms POCCUIACKIX 11 MHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB He OrPaHNuNBaeTCs Pa3oBbIMI COBMECTHBIMI MPOGECCHOHaNb-
HbIMU NPAKTUKaMU, @ 06BEAVHSETCS B COLMOKYNbTYPHbINA NPOGECCUOHANBHO OPUEHTPOBAHHBIA NPOEKT.
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Abstract. Introduction. The problem of the formation of communicative competence among Russian and foreign students in the classroom in
a foreign language requires the introduction of an integrated approach to learning. Such an innovative form of education as a project, namely,
a socio-cultural project that includes professional tests, provides an opportunity for intercultural mutual enrichment and the use of language
knowledge in everyday and professional communication. Theoretical analysis of the material on this issue led to the conclusion that it is neces-
sarytointroduce professional tests in Russian and foreign languages into the practice of training future engineers. Empitrical analysis. The author
of the article offers an experimental experience — intercultural interaction in the system of professional trials of Russian and foreign students.
Foreign students get acquainted with the basics of electrical engineering already at the stage of pre-university training, which contributes to
the development of interest in their future specialty. Russian students gain experience of communication in a foreign language as part of their
professional activities. Conclusion. The novelty of this form of education lies in the fact that the cooperation of Russian and foreign students is
not limited to one-time joint professional practices, but is combined into a sociocultural professionally oriented project.
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BeefeHune

K BBIMYCKHMKaM POCCUMCKUX BY30B, MOJY-
YUBIITMX 00pa3oBaHue 10 crierfuaabHOCTH 13.02.07
«DeKTPOCHAbKeHHe», TIPebB/AIOTCS BbICOKHE
TpeboBaHus, CPe/ii KOTOPBIX HEOOXOUMOCTh TI0-
CTOSTHHO COBEpPIIIeHCTBOBATh CBOM HABHIKH, B TOM
yycae U KOMMYHHUKaTHBHBIe [1]. [Tomumo 3ToroO,
denepaibHBIM 00pa3oBaTebHBIM CTAaHAAPTOM
IaHHOU CITelMaNbHOCTH [2] TIpesrycMaTprBaeTcs,
4TO Oy yL[1e CTIeHaIuCThI 110 3/IEKTPOCHAOKEHHTO
OJDKHBI 00/1aZ1aTh B UKCJIe TIPOYNX KOMIIeTeHLIUH
yMeHHeM paboTaTh B KoMaHze, 3(h(heKTUBHO B3a-
MMO/IeliCTBOBATh C KOJIJIETAMH U PYKOBOZACTBOM,
OCYIIeCTB/ISTH KOMMYHUKAIUIO HA MTHOCTPAHHOM
s13bIKe B paMKax I0CTaBJ/IeHHBIX MPodecCcroHatb-
HBIX 3a/1au. Peasu3aius 3TUX Iiesieli BO3MOXKHA B
HerpepbIBHOW Y 0CO3HAHHOW KOMMYHUKATHUBHOM
MpaKTHKe, KOTOpast Kak HeJlb3s JIyullle MOXeT 0Cy-
IIeCTBJISITHCS B SI3BIKOBOM cpefie. OTHAKO B paMKax
aKajleMUUeCKUX MPaKTUUYeCKHUX 3aHSITUM TOXKe
MOTYT OBITH CO3/JaHbl YCJIOBUS /151 3P PeKTUBHOM
MEXXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALUU.

WHocTpaHLam, IprUeXaBIIuM /1Jis 00y YeHus B
Poccuto, He0OX0JUMO a/JanTUPOBATHCS HE TOJILKO
K aKa/leMHUuecKo# cpejie, HO U K HOBOM [Jisi HUX
KynbsType [3]. BeicTpoil azjanTanuyd BO MHOTOM
criocobcTByeT 001eHue ¢ poBecHUKamu [4]. Takum
00pas3om, Koorepaliys B paMKaX COLIMOKY/IBTY PHOTO
yueOHOTr0 MpOeKTa WHOCTPAHHBIX 00yUYaroI[UXCs
MOATOTOBUTEIBHOTO OT/e/IeHUsT U POCCUMCKUX
CTYJEHTOB CIeLMaJTbHOCTH «DJIeKTPOCHAOKeHe»
MOJKET CIoCOOCTBOBATh (POPMHUPOBAHUIO KOMMY-
HUKATUBHON KOMIIETeHIIUH U KyJIbTYDPHOMY B3au-
MooborameHuIo.

HVcmonb30BaHue MeTo/ja TIPOEKTOB B 00yue-
HUU WHOCTPAHHOMY $I3bIKY M PYCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAaHHOMY Da3BHBAEeTCs JAaBHO W aK-
TUBHO. [JaHHOMY BOIPOCY TOCBSIIeHbI PaboThI
JI. N. Bagaeroi [5], M. FO. ByxapkuHoii [6],
E. C. Tlonar [7], B. M. ®ununmnosoii [8] u ap.
ABTOpBI TOBOPSIT 0 BO3MOKHOCTH UCII0/Ib30BaHUS
MeTO/]a TIPOEKTOB MPU (OPMUPOBAHUM KOMMYHU-
KaTUBHOW U MpodecCUOHATbHON KOMITeTeHITUHN
[5, 6], mpu pa3BUTHUM pa3TUUYHBIX BUJIOB PEUEBOU
neatenbHocTH [7-9]. B paborax E. JI. ITun-
YeHKO paCKphIBAaeTCs TMOTeHI[Ma MeTo/a TMpo-
€KTOB NMpH 00y4YeHUHU CTYJeHTOB — OyayLuX
HWHXeHepos [9].

[TepeuncyieHHbIE aBTOPHI Cepbe3HO 3aHUMa-
auch TpobJsieMON MCII0/Ib30BaHUS MPOEKTHOTO
o0yueHus Tpy HOPMUPOBAHUN KOMMYHUKATUBHOMN
KOMTIeTeHI[UH Ha 3aHSATHUSAX TI0 UHOCTPAHHOMY
A3bIKY, HO PaCCMOTpPEHUe JaHHOUW Mpob6/ieMbl B
refarornyeCcKo Hayke /lajieKo He HMCUepIiaHo.
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Tak, BHUMaHUe yUYeHbIX MPUBJIeKaeT UCI0JIb30Ba-
HUEe COILMOKY/IBTYPHBIX MTPOEKTOB KaK CpefCcTBa
AaKTUBHOTO MHTErPUPOBAHHOIO 00yUeHUs.

Heo6Xx0JUMOCTb MOBBIIIIEHUS] KOMMYHHUKATHB-
HOI KOMIIeTeHL[UU KaK POCCUUCKUX, TaK U UHO-
CTpPaHHBIX 00yuaroIxcst TpebyeT BbIOOpA TaKHUX
MeJaroruueCKuX MEeTOZIOB U CPe/ICTB, KOTOPbIe
MO3BOJISIT C/le/IaTh MPOLIECC UHTErPUPOBAHHOTO
obyuenust 6onee 3p(HeKTUBHBIM U TIPAKTUKO-
OpueHTHUPOBaHHBIM. Heobxomumo obecrneuuTs
00yuarIUMCs BO3MOXXHOCTH [1Jisl S13bIKOBOTO,
KYJIBTYPHOT0, TpoeccruoHa bHOT0 B3anMoobora-
1ieHust. B CBsI3U ¢ 9TUM HY)KHO MIOHUMATh: a) KaKOU
MOTEHL[Ma/l UMEeT MPOEKT (A UMEHHO COLIMOKY/Ib-
TYPHBIH TPOEKT) [Jisl TIPOBeJIeHHUs] COBMECTHBIX
npodeccroHalbHBIX TIP00; 0) Kak CTPYKTYpPUPO-
BaTh NMpoeccroHabHbIe MPOOBI 151 KOOTIepariiu
CTY/JIeHTOB.

TeopeTuueckuii aHanms

TepMUH «COLMOKYIBTYPHBIN MTPOEKT» B CO-
BPEMEHHOU AUZAKTHUKE TOJKYETCS MO-pa3HOMY.
MBEI B CBOEM UCCJIeJOBAHUHU CJIeTyeM OTpe/IeIEHUI0
JI. U1. BagiaeBoii [5]. Onupasich Ha KjacCubUKaI[Ho
tunoB npoekTos E. C. [Tonar [7] u knaccudukanyro
TeJIeKOMMYHHUKalMOHHBIX TpoekToB M. FO. Byxap-
KuHOM [6], JI. V. BajaeBa cunMTaeT COLIMOKYJIBTYP-
HBIMU ITPOEKTHI, HaTllpaB/ieHHbIE Ha OBJIafieHue 00-
YUarolMMUCS COLMOKY/IbTYPHOU KOMIIeTeHI[1el,
T. €. Ha 3HAKOMCTBO C HAI[MOHAbHO-KY/IbTYPHOMU
crneyu(pUKON peueBOoro MoBejeHUs] Hapoja, CH-
CcTeMOW KYJIbTYPHBIX U COLMA/JbHBIX OTHOLIEHUH
[5]. JaHHBIM TUM MPOEKTOB MOMOTraeT pa3BHBaThb
KOMMYHHKaTUBHbLIE HABBIKU B OTIPe/[e/IeHHOM CO-
1[[MaJbHOM B3auMogelcTBUM. U XOTsl poccuiickue
Y UHOCTPaHHBIE CTY/EHTHl COTPYAHUYATH B He-
KO KBasumpodeccHoHa/lbHOU cpejsie (BO BpeMsi
npodeccroHa bHON MPOOLI), OHU B OCHOBHOM He
CTOJILKO YUHUJIUCH OPYT y ApyTa IpodecCuoHab-
HOMY MacTepCTBY, CKOJILKO yCBauBajad peueByIO
KyJbTypPY, BOCIIPUHUMAs MOJe/b TIOBe/IeHUs B
paMKax akaJieMHUeCcKOro Imporecca.

ImMnupryeckuii ananus

B onbITHOM 00y4YeHUU TIPUHSIJIA yUuacCTHe
poccuiickue cTyeHTbl [lepMCKOro UHCTUTYTa XKe-
Jie3HoiopokHoro TpaHcrnopta (ITVXKT YpI'YTIC) u
MHOCTPaHHbBIe 00yYarol[recs MoroTOBUTETHFHOTO
oTzeseHrs [lepMcKOro HalMOHABLHOTO UCCJIe[0-
BaTe/JIbCKOr0 MOJMTEXHUUECKOT0 YHUBEpCUTeTa
(ITHNITY) u3 Npaka, Cupuu u Erunta. K npo-
€KTHOMY 00yueHUI0 ObITH TPUBJIEUEHBI CITyIIaTe !
MO rOTOBUTENBHOIO OT/le/IeHUs], MPOSIBUBIIVE UH-

Hayy4Hbivi oTaen
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Tepec K MH)>XeHepHOMY 00pa30BaHUIO U yKa3aBIlye
B TIpe/IBapuTe/IbHOM aHKeTUPOBaHUM «DJIeKTPO-
cHabXeHWe» KakK jKeJlaeMyI0 CIeIhaJibHOCTh
IJis nanbHedero obyuyeHus Ha OakajaBpuare.
VmenHo npodeccroHanbHas 3aMHTEPeCOBaHHOCTD
KaK POCCHUUCKHUX, TaK U UHOCTPAHHBIX 00yuaro-
ITUXCSI, OTIPe/Ie/TUIa 1e/ib POeKTa — 00beIMHUTE
CTYZIeHTOB — OyIyIIUX 3/IeKTPUKOB — COBMECTHOM
npodeccroHabHON TPo6Ooi.

Ins peanusanuu mpoekTta Oblsia BeiOpaHa
aucuuriiHa MexxauciunavHapaeiv kype (MK
05.01), BkJrouatoljas B cebst B KaueCTBe OIHOM U3
LIEHTPAJIbHBIX TeM COOp 3/IeKTPUUYECKOTO L[UTA.
Bbi60p TemMbl 060CHOBAH TeM, UTO yMeHHe cobpaTh
3JIEKTPUUECKUH AT SIBJISETCS OJHUM 13 6a30BBIX
IIJIsT 37IEKTPUKOB U 3JIEKTPOMOHTEPOB J1I000T0 Ha-
nipaBieHusi. [Ipu c6opKe U HaBeLIWBAHUU 3JI€K-
TPUUECKOTO LUTa HAUMHAIOL[UN 3/1eKTPOMOHTEP
HY’X/laeTCsl B HarlapHUKe. JTO JaeT BO3MOKHOCTD
WHOCTPaHHBIM 00yualoIUMCsl YYBCTBOBATh Cebst
T0JIe3HBIMU, paboTas B Tape.

IMpoekTHast paboTa 0OyyYaroIMXCs TIOgpa3-
yMeBaJia HeCKOJIbKO 3TarmoB: 1) mpore/ieBTHYeCKui
3Tar; 2) Mo roTOBUTe/bHbIN 3Tar; 3) mpodeccro-
HaJsbHasi po0a; 4) 3Tarn [eMOHCTPALIK UTOTOBOTO
MPOAYKTA; 5) 3Tarn KOHTPOJisi cChOPMUPOBAHHOCTH
KOMMYHUKaTHBHON KOMITeTeHLUH.

ITpoekT 6bI1 Ha3BaH «IIpogeccuoHanrbHasn
npoba snekmpomonmepa». IlporeseBTHUECKUN
3Tal MPOeKTa BBITIOMHSI /[Be BaKHbIe HYHKLIMH —
nH(OpMHUDPOBaHUE CTYAEHTOB O TIPeACTOsILeM
B3aUMOJeHCTBUU U TICUXO0JIOTHUeCcKas MOAT0TOBKa
K coBMecTHoU pabore. C obyuaroumucs Oblaa
npoBeZieHa Oecesla 0 Le/IsAX U 3ajJjauaX MPOEKTa,
BO3MOJKHOCTSIX, KOTOpBIE [JaeT COBMeCTHas pabo-
Ta, TeXHWKe 0e30MacHOCTH U oxpaHe TpyAa. s
BCeX YYaCTHUKOB TMpOeKTa MpernojaBaTesb M0-
cTpousi becesly B COIMA/NbHON CETH, T/le CTYAEHTHI
Hamnucaad TPUBETCTBEHHBIE CJIOBA APYT ApPYTY,
BbIpa3u/u >KejaHue BCTPeUr U COTPYJHHUUeCTBa.
JTO OMOIJIO CO3/aTh TIO3UTUBHBIM HACTPOU U Ha-
YyaTh MHOSI3bIYHYH KOMMYHUKALUI0 Ha PYCCKOM U
aHIIMIACKOM $3bIKaX.

IMporejeBTUUECKHI 3Tam NpoekTa OblI pea-
JIM30BaH B paMKax akajeMuueckux 3aHaTuii PK
(pycckoro si3bika Kak MHOCTPAaHHOT0) y o0yuaro-
LIMXCS TIOATOTOBUTENbHOTO oTaeneHus [THUITY
U aHTJIMHCKOTO si3bIKa [yisi cTyAeHToB III Kypca
TI0 CITeI[haIbHOCTH «DJieKTpocHabkeHue» [TVKT.
OCHOBHBIMU HaTlpaBeHUsIMU CTaJ/IU JleKChuecKas
U Ky/IbTypoJiorudeckasi pabora. CTyeHTaM HYyKHO
Ob1JI0 3apaHee aKTya/M3MPOBATh CJI0OBAPHBIH 3ariac,
HeoOXOMMBIH J/1s1 B3aUMOIeHCTBUs. Poccuiickue
CTYZeHTbl peajn30Baju MOATOTOBUTENbHYIO pa-
60Ty B IByX HallpaB/eHUSX: MIPe3eHTALUS CIIeL[U-

lenarormnka

aJIbHOCTH «3JeKTpocHabkeHUe» U TOJTrOTOBKA
BOKabOy/sipa, HeOOXOAMMOTO MHOCTPAHIAM JIJisl
y4acTusi B IpodecCcHoHaIbHOU TTpode.

[Tpe3eHTalMIO CrelUalbHOCTH 00yuaro-
Imuecss TOTOBUIHN B (hopMe Npe3eHTal[MOHHBIX
MaTeprasioB U 3KCKYPCUU Ha BOK3ana «Ilepmb 1».
VHbopmanus Oblna mocBslieHa 0053aHHOCTAM
37IeKTPOMOHTepa U TepCIIeKTHUBAM /la/IbHeHIIero
TPY/A0yCTPOMCTBa. DKCKYPCHUs Ha MepMCKUMN Ke-
JIe3HO/IOPOXKHBIN BOK3aJI TPOBO/MIACK TT0 3a1poCcy
WHOCTPAHIIeB, MHOTHE M3 KOTOPBIX BIIEPBbIE YBU-
JleJTv TIoe3/1a U 371eKTporioe3s/ia, ToObIBaIu BHYTPH
3/IeKTPOIIoe3/|a 1 Keae3HO0PO’KHOTO BOK3asa,
WCII0/Ib30Balu pedeBble KJIHIIE A/s MOKYIKU
OueToB.

Pa3paboTka BokaOy/isipa Zijisi TpodeccroHab-
HOU TIpo0OBI TPOBO/MIACE POCCUHCKUMU CTYy/IeHTa-
MU C yUeTOM C/IeJYIOLIUX MTPaBHII:

1. TIpaBUJIO MPUMEHUMOCTH: KOJIJIOKALIUU
JIOJDKHBI aKTUBHO HCITI0J/Ib30BAThCS BO BPeMsI ITPO-
(heccroHabHOM TIPOOBI KaK POCCUNCKUMHU, TaK U
WHOCTPAaHHBIMU CTYAE€HTaMH, a He OBbITH 3arOTOB-
JIEHHBIMM «Ha BCSIKUH cityuaii».

2. IIpaBunsio Ba/leHTHOCTH: KOJIJIOKALIUH JJOJIXK-
HbI OBITB TIPE/ICTAB/IEHBI KaK B TPO(eCCHOHANbHBIX,
TakK U B OBITOBBIX CUTYaLIUsIX.

3. IlpaBuso nepeBoga: BCA JIeKCUKA [0JIKHA
OBbITH TepeBeJieHa Ha aHTJIMHCKUMN SI3bIK, UTO T10O-
3BOJISITIO CTY/IeHTaM TOJYUHTD SI3bIK-TTOCPE/IHUK.

Boxka0yJisip, Io/iroTOB/IEHHBIH 17151 TpOdheccu-
OHaJILHOM TIPOOBI, OBLT 0(OpPMIIEH POCCUNCKUMHU
CTy/IeHTaMU B BUJe KapTouek (tabsm. 1).

B Tabs. 1 mpeacTaBieHa UMEHHO Ta JIEKCHKa,
KOTOpasi Hy’>KHa TIpy cOOpKe IHTa BO BpeMs Mpo-
teccronanbHOl TIPoOERL. JlekcuKa, Heobxogumast
B MOMEHT MOHTa’ka II1Ta, Obljla OATOTOBJIEHA B
BH/le KapTOueK-pyKoBOACTB. KapTouKu-pyKoBoO/-
cTBa pa3paboTaHbl POCCUNUCKUMU CTYJEHTAMU C
1[e/TbI0 TI0KA3aTh HOBbIE TEXHUUECKHE TePMUHBI B
KOJIToOKauusx (tabsm. 2).

Il7st TOro uyToObI MHOCTPAHHbBIE 00y UYatOIIHeCs
YBU/IE/IU MPAKTUUECKYI0 TPUMEHUMOCTEH HOBBIX
3HaHWH, UM OBLJIO TIPe/JIOKEHO COCTAaBUTL CXeMY
6J10Kka 0OIIeXUTHUS, B KOTOPOM OHHU JXUBYT, OTO-
OpasuThe B cxeMe Bce He0OXOJUMBIE UM PO3ETKU
Y BBIK/TIOUATe/JN U BMEeCTe C POCCUHUCKUMU CTY-
JeHTaMu HaMeTUTb TJIaH 3JIeKTPOTIPOBOJKU B
6s10ke. [T BBITIOTHEHUS STOU pabOTHI CTYAEHTHI
pacripefie TUIMCh Ha MUKDOTPYIIIBI, COCTOsII{He
U3 BYX POCCUNCKUX U JBYX WHOCTPAHHBLIX 00-
yuatomuxcs. [Ipy cocTtaBieHuH IjaHa pa3MeTKd
MTPOBO/IKM MTHOCTPAHHBIM 00y YatoIuMcs moTpebo-
Basachb JOTIOTHUTE/bHAS SKCTPAJTUHT BUCTHYeCKast
vH(bopMaLMsl: MOHTa)KHBIE UePTEXH C yKa3aHHeM
MeCTa pacrioyIoXKeHH sl KaK/Joro 3/ieMeHTa 3J1eKTpo-
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Tabauya 1/ Table 1

KapTouka J1eKCHKH /s npodeccrHoHa/IbHOI NPOOLI M0 CO0pPKe 3/IEKTPHUYECKOr0 MUTa
Vocabulary card for a professional test on the assembly of an electrical panel

CnoBo unu
COueTaHHe CJI0B

KommyHMKaTUBHast
CUTyaLust

YnotpebneHue B rpe/i0)KeHUH

Bo03MOXHBII UMIIepaTUB

[IpoBog, (sg) —
ITposoza (pl)

Hy>kHO 06pe3aTh 1 3a4UCTUTh IPOBO/A
U TIOAKJTFOUUTD UX K ariraparam

O6pesxbTe MpoBO/A.
3aunucTUTe NPOBOJA.
[TogknrounTe mpoBosa
K anrnaparam

Posetka (sg)
Posetku (pl)

Ha crene ectb po3eTka.
Hy>KHO BK/TIOUMTb BUJIKY B PO3€TKY

[Ipunecure poseTKy.
Bk/tounTe BUJIKY B PO3€TKY

ABTOMaTHUYECKUHN
BBIKJIFOUATeb (S8)

ABTOMaTHUECKUH BbIK/IIOUATE b
JiejiaeT 10M 6e30macHbIM

HOAK]I}O‘{I/ITE dBTOMaTu4e-
CKHM BbIK/THOYATe/lb

YcTpoicTBO (58)
3aI[UTHOTO
OTKJIFOUeHUs (Sg)

HOAFOTOBK& K MOHTaXXy LIuTa

YCTpOHCTBO 3aIUTHOTO OTK/TIOUEHHSI
cpabaThIBaeT, KOT/ia B CETH TIOSIB/ISIETCSI
nuddepeHIIaTBEHBIN TOK, 03HAUAFOLIHI
yTEUKy TOKa

[Mopk/rOUKTE YCTPOUCTBO
3alUTHOTO OTKJIIOUeHHU S

BbIk/TI0uaTeIb Harpy3Ku

Beik/touaTesb HarpysKu

Ha>kmMuTe BBIK/IIOUATE/Ib

(pybunbHUK) (Sg) OTKJ/IFOUaeT TOK Harpy3ku (pyOuIbHUK)
Tabauya 2 / Table 2
KapTouka-pyKoBOACTBO [0 MOHTAXXYy 3/1eKTPUUYECKOI'0 IUTa
Card-guide for the installation of the electrical panel
JlekcryecKHe eJUHHULIBI [leticTBus B hopMe NMIiepaTBa
[IpoBoga 1. ObpexxbTe U 3aUNCTHUTE TIPOBO/IA
KoMMyTanoHHbIe anmaparsl 2. Tlogx/rounTe MPOBO/A K 3aIIUTHLIM M KOMMY TallHOHHLIM arapaTraM
1. BeibepuTe 3alIUTHBIE KOMMY TallHOHHbIE araparsbl.
3alUTHEIe anmnaparhbl
2. YcTaHOBHTe 3alIUTHbIE KOMMYTAal[HOHHBIE aIllapaThl
3alUTHbIe anmnaparbl
1. TIpoBepbTe, NpaBU/IBLHO /1 pabOTAOT anmnaparsl
KoMMyTallMoHHbIe anrmaparsl
IMoTpebuTtenu 1. CkonbKo nioTpebuTeneii OyAyT UCIOAB30BATh 3/1€KTPUUYECKUH I{UT?

MPOBO/IKU, CXeMa MPOKJIa/[KK C/1TaD0TOUHBIX 1iernei
(TesechoH, KOMIIbIOTEPHBIE CETH, IOMO(OH, aHTEH-
HBbI, CUTHA/IU3alys ¥ [IpyTHe LIeMH), ra30MpoBo/ia,
BO/IONIPOBO/Ia, CUCTeM 000rpeea, KaHajiu3aluu
[IJIs yueTa X B3aMMHOT0 BiinsiHusL. Obyuatoruecs
MOJTy YUJTH TIPe/ICTABIEHHE O TOM, HACKOIBKO 00b-
eMHOM MOoXeT ObITh Mof06Hast paboTa.

Ha JieMOHCTpaLIMOHHOM 3Tarie MpOoeKTa Kax-
[lasi MUKPOTPYTITa Mpe/iCTaBU/Ia TJaH 3JeKTPO-
MPOBOJKH B 0JioKe 0OI[eXXUTUST Ha PYCCKOM M
AHT/IMICKOM $13bIKaX, UTO MO3BOJIUJIO 3HAUNTEIbHO
060raTUTh CIIOBapHbIN 3arac CTY/I€HTOB.

OTan KOHTPOJIs TIPe/IoJiarasi OLeHKY YPOBHS
chOpMUPOBAHHOCTH KOMMYHUKaTUBHOW KOM-
neteHuu obyuaruuxcsi. B0 IpoBeieHO /iBa
KOHTPOJIbHBIX MEPOTPHUSITUS: KPYTJIbI CTOJ, Ha
KOTOPOM 00CY>XZaauCh BIeYaTAeHUS CTyJeH-
TOB, U TECTUPOBaHUE Ha 3HAHHE HOBOU JIEKCHUKHU.
TecTupoBaHUE MO3BOJIUJIO BbISIBUTh BBICOKHH
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ypOBeHb OCBOEHHOCTHU JIeKCMUeCKUX eJUHUL] U
yMeHUe UX yIoTPebsATh B KOHTEKCTe.
Pesynbrarhl TecTa nokasasu, YTO YPOBEHb
3HaHUU JIEKCUKW Y UHOCTPAHHBIX U POCCUNCKUX
CTY[EHTOB MpeBbICUN 85%, UTO MOXKHO CUMTAaTh
BbICOKMM, yPOBEeHb BjlaJileHUSl KOJJIOKaluIMU 1
CNIOCOOHOCTb CTPOUTH (pasy y POCCUHCKUX CTY-
JIeHTOB OKa3a/uCh BhIlle B cpegHeM Ha 20%, yem
Yy UHOCTPaHHBIX. MBI CBSI3bIBAEM 3TO C HaJUYUEM
GoJIbIIEro aKa/leMUUeCKOr0 OMbITa U TICUXOJIOTU-
YeCKOM TOTOBHOCTH K MOZI00HBIM MEpPOTIPUSITUSIM.

3aKnyeHue

IpoexT «IIpodeccronanbHast Ipoba 371eKTpo-
MOHTepa» IoKa3a/j CBO0 3(pheKTUBHOCTH A
(hopMupOBaHMsI KOMMYHUKAaTHBHOW KOMITETEeHITUN
Yy POCCUNCKMX U MHOCTPAHHBIX CTY[EHTOB IpU
00yuyeHUH UHOCTPAHHOMY $3bIKy. [IpomneseBTu-

Hayy4Hbivi oTaen
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YeCKUW U TIOATOTOBUTEBHBIM 3Tarbl MO3BOJININ
B 3HAUMTEJILHON CTereH! paciipUTh CJI0OBAPHBIN
3amnac. [1py 3ToM y 06y 4aromuxcs poCIe>KUBaCs
Tporpecc B yCBOeHUH NpodeccroHanbHOMN 1eKCh-
KU ¥ JIEKCUKHU, He0OX0JUMOM [1JIsI TIOBCeJHEBHOTO
obuieHus. Pe3ynbTaTUBHOCTb MPOEKTa ToKa3asa
cebst crycts 2 Mecsna: 3 10 MHOCTpaHHBIX 00-
yYaromuxcs 9 MpUHSIN pellleHHe MOCTyIaTh Ha
nporpamMMmy 0OakanaBprara IO CIleliHaJbHOCTH
«DNeKTpocHabXeHHe», UTO CBU/IETETbCTBYET O
BJIMSIHUY PO eCCHOHaNTBHBIX TTPO0 Ha POCT yueb-
HOW MOTUBAIIUU.

CoILMOKY/IBTYPHBIN TPOEKT MOXKHO CUMTAaTh
MepCcreKTHBHBIM MeTO/IOM OpraHM3al[ui B3anuMo-
JleHCTBUSI POCCUNCKNUX U UHOCTPAHHBIX CTYZEHTOB.
MeTo/ 1o3BoJIsIeT CHhOPMHUPOBATE Y 00y UaIOIUXCS
3HAaHWEBBIY U KY/IBTYPOJOTUUeCKUN KOMITOHEHTHI
COLMOKY/IbTYPHOU KOMIIeTeHLIMU, 3HaHUEeBBIH
KOMITOHEHT SI3bIKOBOM KOMTIETEHI[UH Ha yPOBHE
Pa3BUTHS TPaMMaTHUeCKUX HaBLIKOB.
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